O&Roco— Ersotzteiliste / Replacement Parts 43693 43890
Pieces de rechange peer1st2 43695 438971

o
[?_E Text Art.-Nr. g%
(A 1 | Motor / Motor 85060 |57
Moteur
N f3¢ 2 | Stromabnehmer 25 KV / Panfograph 25 KV 85285 | 38
Paniographe 25 KV
.I 9 3 | Stromat 15KV / § graph 15 KV 85287 |38
Pantographe 15 KV
4 | Schraube 2,2 x 6,5/ Screw 2,2 x 6,5 85800 | 2
Vis22x65
@ 5 | Schraube 1,6 x 6 / Screw 1,6 x 6 85811
Vis 1.6x6
6 | Kardanschale kurz / Cardan bearing short 87129 | 3
Coussinet & Cardan court
’ 7 | Platine komplett 43693, 43695 / Printed circuit ass. 87793 |43
Circuit imprimé :
8 | Antenne / Antenna 88030 4
Antenne
Q | Isolator/ Insualtor 88039 2
Isolateur
10 | Senkantrieb / Counter insul 88180 2
Commande de descente
11 | Puiter flach / Buffer fiat 88502 | 4
Tampon plat
12 | Pufier gewdlbt / Buffer vaulted 88503 4
Tampon bombé
13 | E-Loktihrer / Loco driver 89732 5
mécanicien
14 | Glohlampe / Light buib 93518 |12
Ampoule
15 | Brickenstecker fir DC 43693, 43695 100644 | 7
Connector for DC
Fiche pont pour c.c.
16 | Dachleitung lackien / Roof wire 100769 | 9
Ligne de toiture
17 | Fihrerstand / Drivers cab 100770 | 6
Cabine de conduite
18 | Oberleitungsverbinder / Overhead supply connector 100773
Raccord électrigue des pantographes
19 | Isolatorsatz | Insulator set 100774 |20
Jeu d' isolateurs
20 | Hauptschaller / Main circuit-breaker 100775 | 3
Disjoncteur
21 | Grundrahmen / Frame 100777 | 30
Chassis - poutre
22 | Maschinenraumimitation / Interior sat 100778 5
Aménagement de la salle de machine
23 | Fenster-Lichtleitstdbesatz / Glazing set 100779 |20
Fenétres ef conducteurs de lumigre
24 | Pufferbohle / Headstock 100802 4
Traverse de tamponnement
25 | Lampenbricke fir 43693 / Lantern base 100803
Support des feux
26 | Doppelhom / Airhorn 100804
Trompe double
\ 97 | Gehause kpl., Betr. Nr. 181 213-0 f, 43693, 43890 101571 |70
~!| B . e Body assembly, Betr. No. 181 213-0
e A i Caisse compléte n® 181 213-0
3 M e —— Gehause kpl., Betr. Nr. 181 221-3 {. 43695, 43891
o5 - f “ =i [_"‘?__‘BI 28 Body assembly, Belr. No. 181 221-3 101572 170
, \i 8 — Caisse compléte n° 181 221-3
1 Lampenbriicke fir 43695 / Lantem base
ILA = 29 Support des feux 101714 4
23] B7gs) [ '

Einbau Ar. 85060
Montageschritte: F1

nach der dem Ersatzmaotor
beiliegenden Anleitung
durchfiihren.

Montage du moteur 85060,
on ref. F1 du mode d'emploi
Joint au moteur

Installation of itern 85060 -
see F1 on the enclosed
instruction- sheet 1
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